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SPEJIMAI — SAUGOS TAISYKLES

BENDRI REIKALAVIMAI

ﬁ || Pries$ atliekant bet kokius darbus, biitina perskaityti ir gerai suprasti Sias instrukcijas.

Negalima atlikti jokiy modifikacijy ar techninés priezitiros darby, kurie néra nurodyti instrukcijoje.

Gamintojas neatsako uz jokius kiino suzalojimus ar materialine Zalg, patirtg dél naudojimo nesilaikant Sio vadovo instrukcijy.
Jei kyla problemy ar neaiSkumy, kreipkités j kvalifikuotg specialista, kuris padés tinkamai naudoti jrengin;.

Sios instrukcijos taikomos jrangai jos pristatymo biikléje. Vartotojas yra atsakingas uZ rizikos jvertinima, jei nesilaikoma $iy instrukcijy.
Si naudojimo vadova bitina saugoti, kad bty galima j jj atsizvelgti ateityje.

APLINKOS

Si jranga turi biti naudojama tik suvirinimo darbams, nevirsijant gaminio identifikacingje ploksteléje ir (arba) instrukcijoje nurodyty
riby. Batina laikytis saugos nurodymy. Gamintojas neatsako uz netinkamg ar pavojingg naudojima.

Irenginys turi biti naudojamas patalpoje, kurioje néra dulkiy, rtigsciy, degiy dujy ar kity ésdinanciy medziagy. Tas pats galioja ir jo
laikymui. Naudojimo metu uZtikrinkite oro cirkuliacija.

Temperatiros diapazonas:

Naudojimas nuo -10 iki +40 °C (nuo +14 iki +104 °F).
Laikyti nuo -20 iki +55 °C (-4 iki 131 °F).

Oro drégnumas:

Ne didesné kaip 50 % esant 40 °C (104 °F).

Ne didesné kaip 90 % esant 20 °C (68 °F).

Aukstis: Iki 1000 m virs jdros lygio (3280 pédy).

ASMENINE IR KITY APSAUGA

Atsparumo suvirinimas gali biiti pavojingas ir sukelti sunkius ar net mirtinus suzalojimus. Jis skirtas naudoti kvalifikuotam personalui,
baigusiam atitinkama mokyma dél masinos naudojimo (pvz., kébulo remonto meistry mokymas).

Suvirinimas kelia pavojy Zmonéms dél karscio, kibirksciy, elektromagnetiniy lauky (atsargiai su Sirdies stimuliatoriaus neséjais),
elektros smiigio pavojaus, triukSmo ir dujy iSsiskyrimo.

Norédami tinkamai apsaugoti save ir kitus, laikykités Siy saugos nurodymy:

Siekiant apsisaugoti nuo nudegimy ir spinduliuotés, dévékite drabuZius be atvarty, izoliuojancius, sausus, ugniai
atsparius ir geros buklés, kurie dengia visa kina.

Naudokite pirstines, uztikrinancias elektrine ir Silumine izoliacija.

Naudokite suvirinimo apsauga ir (arba) suvirinimo kauke, uztikrinancig pakankamag apsaugos lygj (priklausomai nuo
naudojimo paskirties). Valymo metu apsaugokite akis. Kontaktiniai leSiai yra ypac draudziami. Kartais bitina apriboti
zonas ugniai atspariais uzuolaidomis, kad zona biity apsaugota nuo iSsviesty daleliy ir Zérinciy atlieky. Informuokite
suvirinimo zonoje esancius Zzmones, kad jie dévéty tinkamus drabuZius savo apsaugai.

Naudokite ausines, jei suvirinimo proceso metu triukSmo lygis virsija leisting ribg (tas pats galioja ir visiems asmenims,
esantiems suvirinimo zonoje).

©®es

Ka tik suvirintos detalés yra karstos ir jas lie¢iant galima susizaloti. Atliekant gnybty ar pistolety technine priezitirg,
reikia jsitikinti, kad jie yra pakankamai atvése, palaukiant maziausiai 10 minuciy prie$ pradedant bet kokius darbus.
Svarbu uztikrinti darbo zonos sauguma pries iSeinant i jos, siekiant apsaugoti Zzmones ir turta.

SUVIRINIMO DUMAI IR DUJOS

Q Suvirinimo metu iSsiskiriantys diimai, dujos ir dulkés yra pavojingi sveikatai. Reikia uztikrinti pakankamg védinima,
kartais bitinas papildomas oro tiekimas. Jei védinimas nepakankamas, sprendimas gali biti SvieZio oro kauké.

0 Patikrinkite, ar iStraukimas veikia efektyviai, palygindami jj su saugos normomis.
i |

Atkreipkite démesj, kad suvirinant uzdarose erdvése bitina uztikrinti saugy nuotolinj stebéjima. Be to, tam tikry medziagy, kuriy
sudétyje yra Svino, kadmio, cinko, gyvsidabrio ar net berilio, suvirinimas gali biiti ypac Zalingas.
Prie$ suvirinant detales, jas taip pat reikia nuriebalinti. Suvirinti draudziama Salia riebaly ar dazy.
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GAISRO IR SPROGIMO PAVOJUS

Suvirinimo zong reikia visiSkai apsaugoti, degios medziagos turi biti nutolusios ne maZziau kaip 11 metry.
A Prie suvirinimo vietos turi biti prieSgaisriné jranga.
Bikite atsarglis dél karSty medziagy ar kibirksCiy iSsviesty daleliy, nes net pro plySius jos gali sukelti gaisrg ar
sprogima.
Zmones, degius daiktus ir sléginius konteinerius reikia atitraukti j pakankamg saugy atstuma.

Suvirinimas uzdaruose konteineriuose ar vamzdziuose yra draudziamas, o jei jie yra atviri, i$ jy reikia pasalinti visas degias ar sprogias
medZiagas (aliejy, degalus, dujy likuCius ir pan.).
Slifavimo darbai neturi bti atliekami link suvirinimo srovés Saltinio ar degiy medziagy.

ELEKTRINIS SAUGUMAS
:Q

Naudojamas elektros tinklas privalo bti jzemintas. Elektros smiigis gali biti tiesioginés ar netiesioginés sunkios
avarijos, net mirtinos, priezastis.

Niekada nelieskite jtampa turinciy daliy tiek suvirinimo Saltinio viduje, tiek iSoréje (kabeliai, elektrodai, rankenos, pistoletas ir pan.),
nes jos yra prijungtos prie suvirinimo grandinés.
Prie$ atidarydami suvirinimo srovés Saltinj, jj reikia atjungti nuo elektros tinklo ir palaukti 2 minutes, kad visi kondensatoriai iSsikrauty.

Jei kabeliai, elektrodai ar rankos yra pazeisti, uztikrinkite, kad juos keisty kvalifikuoti ir jgalioti asmenys. Nustatykite kabeliy skerspjivj
pagal naudojimo paskirtj. Visada dévékite sausus ir geros biklés drabuzius, kad izoliuotumétés nuo suvirinimo grandinés. Nepriklau-
somai nuo darbo aplinkos dévékite izoliuojancig avalyne.

JRANGOS EMK KLASIFIKACIJA

jtampos elektros tinklo. Siose vietovése gali kilti sunkumy uztikrinant elektromagnetinj suderinamuma del laidiniy

Si A klasés jranga néra skirta naudoti gyvenamosiose vietovése, kur elektros energija tiekiama i§ vie$ojo Zemos
ir radijo daznio spinduliuojamy trukdziy.

L Si jranga atitinka IEC 61000-3-11 reikalavimus, jei tinklo varZa jungties su elektros instaliacija tadke yra maZesné
02/27.02/34.04/ S b8 29 ARG T v b
39.04 / PRO 400 uz didziausig leisting tinklo varzg Zmax = 0,77 omo.

3 4_(?; SP;;_TOZ éivjra_lnvg_a at_itink_a _IEC §1000-3-v11 reikalavimus, jei tinklo varza jungties su elektros instaliacija taske yra mazesné
PRO 230 uz didziausig leisting tinklo varza Zmax = 0,84 omo.

Si jranga neatitinka IEC 61000-3-12 standarto ir yra skirta prijungti prie privaciy Zemos jtampos tinkly, prijungty

D prie vieSojo elektros tiekimo tinklo tik vidutinés ir aukstos jtampos lygiu. Jei jranga prijungiama prie vieSojo Zemos
jtampos elektros tinklo, jrangos montuotojas arba naudotojas, pasikonsultaves su elektros tinklo operatoriumi,
privalo sitikinti, kad jrangg galima prijungti.

ELEKTROMAGNETINES SPINDULIAVIMOS

\.l Elektros srove, tekanti per bet kurj laidininka, sukuria lokalizuotus elektros ir magnetinius laukus (EMF). Suvirinimo
%\- \ srové sukuria elektromagnetinj laukg aplink suvirinimo grandine ir suvirinimo jranga.
=W

Elektromagnetiniai laukai (EMF) gali sutrikdyti tam tikry medicininiy implanty, pvz., Sirdies stimuliatoriy, veikimg. Asmenims,
turintiems medicininius implantus, turi biiti taikomos apsaugos priemonés. Pavyzdziui, ribojamas praeiviy patekimas arba atliekamas
individualus suvirintojy rizikos vertinimas.

Visi suvirintojai turi laikytis Siy procediry, kad kuo labiau sumazinty elektromagnetiniy lauky, kylanciy i$ suvirinimo grandinés,
poveikij:

e suvirinimo laidus sujungti — jei jmanoma, pritvirtinti juos tvirtinimo elementu;

o atsistoti (kritine ir galva) kuo toliau nuo suvirinimo grandines;

 niekada nevyniojant suvirinimo kabeliy aplink kiing;

« nekreipti kiino tarp suvirinimo kabeliy. Laikyti abu suvirinimo kabelius toje pacioje kiino puséje;

« griztamojo kabelio galg prijunkite prie apdirbamo ruosinio kuo arciau suvirinimo vietos;

« nedirbkite Salia suvirinimo srovés Saltinio, nesédékite ant jo ir nesiremkite j jj;

 nesuvirinkite, kai veZate suvirinimo srovés Saltinj ar rite.

« Sirdies stimuliatoriy nedéjai prie$ naudodami $ig jranga turi pasikonsultuoti su gydytoju.
E,(" Poveikis elektromagnetiniams laukams suvirinimo metu gali turéti kitokiy, dar nezinomy padariniy sveikatai.
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REKOMENDACIJOS DEL SUVIRINIMO ZONOS IR JRENGINIY IVERTINIMO

Bendrieji reikalavimai

Vartotojas yra atsakingas uZ atsparumo suvirinimo jrangos jrengimg ir naudojimg pagal gamintojo instrukcijas. Jei aptinkami
elektromagnetiniai trikdZiai, atsparumo suvirinimo jrangos vartotojas privalo iSspresti Sig situacijg pasinaudodamas gamintojo technine
pagalba. Kai kuriais atvejais Sis taisomasis veiksmas gali biiti toks paprastas kaip suvirinimo grandinés jzeminimas. Kitais atvejais gali
prireikti pastatyti elektromagnetinj ekrang aplink suvirinimo sroveés Saltinj ir visg detale bei sumontuoti j&jimo filtrus. Bet kuriuo atveju
elektromagnetiniai trukdziai turi bati sumazinti tiek, kad jie nebekelty nepatogumy.

Suvirinimo zonos jvertinimas

PrieS montuodamas atsparumo suvirinimo jrangg, vartotojas turi jvertinti galimas elektromagnetines problemas aplinkinéje zonoje.
Reikia atsizvelgti j Siuos dalykus:

a) kity maitinimo, valdymo, signalizacijos ir telefono kabeliy buvimg virs, po ir Salia atsparumo suvirinimo jrangos;

b) radijo ir televizijos imtuvus bei siystuvus;

¢) kompiuteriai ir kita valdymo jranga;

d) kritinés saugos jrangos, pvz., pramoninés jrangos apsaugos;

e) aplinkiniy Zzmoniy sveikata, pvz., Sirdies stimuliatoriy ar klausos aparaty naudojimas;

f) jrangai, naudojamai kalibravimui ar matavimui;

g) aplinkoje esancios kitos jrangos atsparumas.

Vartotojas turi jsitikinti, kad kita aplinkoje esanti jranga yra suderinama. Dél to gali prireikti papildomy apsaugos priemoniy;
h) paros laikas, kuriuo atliekamas suvirinimas ar kitos veiklos.

Aplinkos zonos, j kurig reikia atsizvelgti, dydis priklauso nuo pastato konstrukcijos ir kity jame vykdomy veikly. Aplinkos zona gali
testis uz jrenginiy riby.

Suvirinimo jrenginiy vertinimas
Be zonos vertinimo, atsparumo suvirinimo jrenginiy vertinimas gali biiti naudingas nustatant ir sprendZziant trikdziy atvejus. Emisijy
vertinimas turéty apimti matavimus vietoje, kaip nurodyta CISPR 11 10 straipsnyje. Matavimai vietoje taip pat gali padéti patvirtinti
mazinimo priemoniy veiksminguma.

REKOMENDACIJOS DEL ELEKTROMAGNETINIY EMISIJY MAZINIMO METODY

a. Viesasis elektros tinklas: Lankinio suvirinimo jranga reikia prijungti prie vieSojo elektros tinklo pagal gamintojo rekomendacijas.
Jei atsiranda trukdziy, gali prireikti imtis papildomy prevenciniy priemoniy, pvz., filtruoti viesajj elektros tinklg. Reikéty apsvarstyti
galimybe ekranuoti nuolatinés montuoteés lankinio suvirinimo jrangos maitinimo kabelj metaliniame kanale ar lygiaverciame jrenginyje.
Reikia uztikrinti ekrano elektrinj laiduma per visg jo ilgj. Ekrang reikia prijungti prie suvirinimo srovés Saltinio, kad baty uztikrintas
geras elektrinis kontaktas tarp kanalo ir suvirinimo srovés Saltinio korpuso.

b. Atsparumo suvirinimo jrangos techniné prieZiura: Atsparumo suvirinimo jranga reikia priziGréti pagal gamintojo
rekomendacijas. Kai lankinio suvirinimo jranga veikia, visi prieigos taskai, aptarnavimo durelés ir dangciai turi bati uzdaryti ir tinkamai
uzrakinti. Lankinio suvirinimo jranga neturi bati keiCiama jokiu bidu, iSskyrus gamintojo instrukcijose nurodytus pakeitimus ir
reguliavimus.

c. Suvirinimo kabeliai: Kabeliai turi biiti kuo trumpesni, iSdéstyti vienas Salia kito prie grindy arba ant grindy.

d. Ekvipotencinis sujungimas: Reikia numatyti visy aplinkiniy metaliniy objekty sujungima. TaCiau metaliniai objektai, sujungti
su suvirinamuoju ruoSiniu, padidina operatoriaus elektros smiigio rizika, jei jis palies ir Siuos metalinius elementus, ir elektroda.
Operatorius turi buti izoliuotas nuo tokiy metaliniy objekty.

e. Suvirinamosios detalés jZeminimas: Kai suvirinamoji detalé néra jZeminta dél elektrinés saugos arba dél jos matmeny ir
vietos, kaip, pavyzdZiui, laivy korpusy ar pastaty metaliniy karkasy atveju, jungtis, jungianti detale su Zeme, tam tikrais atvejais,
bet ne visada, gali sumazinti emisijas. Reikia uztikrinti, kad nebdty sujungiamos su zeme detalés, kurios galéty padidinti suzalojimo
rizikg naudotojams arba sugadinti kitg elektros jranga. Jei biitina, suvirinamoji detalé turi bati sujungta su Zeme tiesiogiai, taciau kai
kuriose Salyse, kuriose toks tiesioginis sujungimas neleidziamas, sujungimas turi biti atliekamas naudojant tinkamg kondensatoriy,
parinktg pagal nacionalinius teisés aktus.

f. Apsauga ir ekranavimas: Selektyvi kity kabeliy ir jrangos aplinkoje apsauga ir ekranavimas gali sumazinti trukdziy problemas.
Specialiems taikymams galima apsvarstyti visos suvirinimo zonos apsauga.

SUVIRINIMO ELEKTROS SALTINIO TRANSPORTAS IR PERVEZIMAS

Suvirinimo srovés Saltinis yra jrengtas virsutine (-émis) rankena (-omis), leidziancia (-Ciomis) jj nesti / perkelti rankomis.
Bukite atsargus ir nepakankamai nejvertinkite jo svorio. Rankena (-os) nelaikoma (-os) pakélimo priemone.

Nenaudokite kabeliy suvirinimo srovés Saltiniui perkelti.
Negalima perkelti srovés Saltinio virs zmoniy ar daikty.
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JRENGINIO MONTAVIMAS
o Numatyti pakankamai vietos suvirinimo srovés Saltinio védinimui ir prieigai prie valdymo elementy.
» Nenaudokite aplinkoje, kurioje yra laidziy metaliniy dulkiy.
» Maitinimo, prailginimo ir suvirinimo laidai turi bti visiSkai iSvynioti, kad baty iSvengta perkaitimo.
é Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uZ Zalg, padarytg Zzmonéms ir daiktams dél netinkamo ir pavojingo Sio
jrenginio naudojimo.

PRIEZIURA / PATARIMAI

ir atlikti darbus pagal reikalavimus (pvz., kébulo remonto meistry mokymas).
e Pries atliekant bet kokius transporto priemonés remonto darbus, reikia patikrinti, ar gamintojas leidzia naudoti
pasirinktg suvirinimo metoda.

/’ > ° Sios masinos naudotojai turi biti baige atitinkama mokyma, kad galéty maksimaliai iSnaudoti masinos galimybes
@Es%

 Generatoriaus technine priezilirg ir remontg gali atlikti tik gamintojas. Bet koks treciyjy asmeny atliekamas generatoriaus remontas
panaikins garantijos sglygas. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés uz bet kokius incidentus ar nelaimingus atsitikimus,
jvykusius po Sio remonto.

« Atjunkite maitinima iSjungdami kistuka i$ rozetés ir palaukite dvi minutes prieS pradédami dirbti su jranga. Viduje jtampa ir srovés
stipris yra dideli ir pavojingi.

« Visi suvirinimo jrankiai naudojimo metu susidévi. Uztikrinkite, kad Sie jrankiai biity Svars, kad jrenginys veikty maksimaliai efektyviai.

« PrieS naudodami pistoletg, patikrinkite jvairiy jrankiy (Zvaigzdés, vieno tasko elektrodo, anglies elektrodo ir kt.) biikle, o jei jie atrodo
prastos buklés, juos iSvalykite arba pakeiskite.

« Reguliariai nuimkite gaubtg ir nuvalykite dulkes su oro piistuvu. Pasinaudokite proga ir paprasykite kvalifikuoto personalo patikrinti
elektros jungciy tvirtuma izoliuotu jrankiu.

« Reguliariai tikrinkite maitinimo laido ir suvirinimo grandinés kabeliy biikle. Jei matomi pazeidimy pozZymiai, siekiant iSvengti pavojaus,
juos pakeiskite pas gamintojg, jo garantinio aptarnavimo tarnyboje arba pas panasios kvalifikacijos specialista.

« Palikite suvirinimo srovés Saltinio angas laisvas, kad galéty jeiti ir iSeiti oras.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

APRASYMAS

Sie prietaisai suprojektuoti atlikti Siuos kébulo remonto darbus: jlenkimy iélyginimas; viny, kniedZiy, poverzliy, kaisciy
ir apdailos detaliy suvirinimas; smagiy zymiy pasalinimas; lakSty iStempimas. Jie néra skirti metaliniy detaliy surinkimo
darbams. Sie prietaisai tiekiami su Siais priedais:

Priedai 26.02 34.02 39.02 PRO 230
27.02 34.04 39.04 PRO 400
f Mases plokstelé v v v v
At.skiras pistoletinis v v
laidas

Automatic Quick Gun v v v

@*' Manual Quick Gun v v
T

RFEER Spotter Box v

| &% Spotter Box Pro y
bbbtz

ELEKTROS MAITINIMAS

- GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 39.02 / Pro 230: Si jranga tiekiama su 16 A CEE7/7 tipo kiStuku ir turi biti naudojama
tik vienfazéje 230 V (50-60 Hz) trijy laidy elektros instaliacijoje su jzemintu nuliu. ((Zmax 39.02 / 34.02) = 0,84/ 0,77
Q) & (Zmax 26.02 / 27.02) = 0,77 Q))

- GYSPOT 34.04 / 39.04 / Pro 400: Si jranga tiekiama su 16 A CEE7/7 tipo kistuku ir turi bGti naudojama tik dvifazéje
400 V (50-60 Hz) trijy laidy elektros instaliacijoje su jzemintu nulininku ir 63 A véluojanciu D kreivés saugikliu (arba
aM tipo saugikliu). (Zmax = 0,77 Q)

Nuolatiné srové (I1p arba ILp), nurodyta Sio vadovo skyriuje ,Elektrinés charakteristikos", atitinka maksimalias nau-

dojimo salygas. Patikrinkite, ar maitinimo Saltinis ir jo apsaugos (saugiklis ir (arba) automatinis jungiklis) yra suderi-

nami su naudojimui reikalinga srove. Kai kuriose Salyse gali prireikti pakeisti kistuka, kad blity galima naudoti jrenginj
maksimaliomis sglygomis.

Pastaba: Jei prietaisas sukelia elektros instaliacijos apsaugos suveikima, patikrinkite naudojamy auto-
matiniy jungikliy arba saugikliy kalibrg ir tipa.
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TECHNINIAI DUOMENYS

26.02
55 | e | o | 2 | o oo o

ELEKTRINES CHARAKTERISTIKOS

Nominali maitinimo jtampa ,, 1~230V 2~400V | 1~230V | 2~400V | 1~230V | 2~400V
Daznis 50/60 Hz

Nominali tus&iosios eigos jtampa ,,, 55V 76V 78V 74V

Nuolatiné galia Sp 1 kVA 1,8 kVA 2,0 kVA 1,8 kVA

Nuolatiné maitinimo srové tp 4,7 A 6,9 A 53A 78 A 4,7 A 7,8 A 4,7 A
m?lzsi:\qqoa!rgcglitiné pirminio trumpojo 43A 80 A 51 A 90 A 52 A 90 A 52 A
Maksimali antriné trumpojo jungimo srové 1800 A 2400 A 2600 A 2800 A

I2cc

Nuolatiné antriné srove , 160 A 240 A 270 A 270 A

Suvirinimo srovés tipas N

Darbiné aplinkos temperatura Nuo -10 °C iki +40 °C

Iﬁzig{?rc; ir transportavimo aplinkos tem- NUO -20 °C iki +55 °C

Matmenys (cm) 20x32x18 22,5x36x23,5

Svoris (kg) 17,8 21 | 227 | 23 | 255 | o255
Apsaugos klasé IP 21

JJUNGIMAS IR REGULIAVIMAS (III PAV.)

A — Gyspot 39.02 / 39.04 / Pro 230 / Pro 400
¢ Prijunkite prietaisg prie tinkamo elektros maitinimo Saltinio
e  Prijunkite pistoletag naudodami jungtj.

Pastaba: ,Pro 230" ir ,,Pro 400" modeliuose be maitinimo jungties yra ir gaiduko valdymo jungtis:
- Prijunkite jj, jei norite paleisti generatoriy naudodami gaiduka.
- Atjunkite jj, jei norite naudoti generatoriy su automatiniu uzpildymu (Zr. skyriy ,,

" NAUDOJIMAS)

Paspauskite mygtuka ,Ijungti/ISjungti® ((6)).
Ekranai ir indikatoriai trumpam uzsidega, tada prietaisas rodo:
- Trankis@), numatytasis n. 1 (2vaigzdziy suvirinimas arba giliujy grioveliy iétraukimo repliy naudojimas).
- Galingumo (@)lygis, numatytasis Nr. 5 (nustatymas, pritaikytas 0,8 mm plieno lakstui).
Norédami pakeisti galios lygj, paspauskite mygtukus ,+" arba 3. Laikydami nuspaude vieng i$ Siy dviejy myg-
tuky, galios lygis keisis automatiskai.
Sitilomi galios lygiai leidZia iétiesinti jvairaus storio lakstus (pav. IV- ®)).
Norédami pakeisti pistoletu naudojamo jrankio tipg, paspauskite jrankio pasirinkimo@ mygtuka.
Irankio numerio indikatorius mirgés 5 sekundes. Per §j laikg galima pakeisti jrankio numerj, paspaudziant myg-
tukus ,+" arba ,-* ().

Galimi jrankiai (pav. IV- ®)

1 ESIY.Q'D'mO darbal_gaudOJ_ant Inerciny plaktuka, 5 | Soniniy juosteliy kniedZiy suvirinimas
zvaigzdutes arba istraukimo replés.

2 _(éo_fru_o_to vielos arba ziedy suvirinimas 6 | Pagalvéliy suvirinimas masés tvirtinimui.
iStiesinimo darbams.
Smigiy iSlyginimas naudojant specialy varinj Savary suvirinimas maseés tvirtinimui

3 |antgal]. 7 |transporto priemonése ir jungiamuosiuose kabe-

liuose
4 | Anglies elektrodas pakartotiniam suvirinimui.




Originalaus informacinio lapelio vertimas
GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400 @

B - Gyspot 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04
e Prijunkite prietaisg prie tinkamo elektros maitinimo Saltinio,
e GYSPOT 26.02/ 27.02 / 34.02 / 34.04 jjungiamas pasukant potenciometrg (j budé&jimo reZimg perjungiama poten-
ciometro padétyje ,O%). ((&))
e Pasirinkite naudojimo rezimg naudodami reguliavimo potenciometrg:
- 7 diapazonas (kairéje): zvaigzdziy arba Ziedy suvirinimas, skirtas laksty iStempimo operacijoms.
- 8 diapazonas (virSuje): banguoto vielos suvirinimas, idealiai tinka apvalioms vietoms
- 9 diapazonas (desinéje): smigiy sulankstymas su pritaikytu variniu antgaliu
* Norédami pakeisti galios lygj, pasukite reguliatoriy iki norimos galios pasirinktame diapazone...

NAUDOJIMAS

1- Uzdegimas
Gyspot Pro 230 / Pro 400

Gyspot Pro 230 ir Pro 400 turi 2 uzdegimo sistemas: ?\S‘
Rankiniu reZimu prijunkite maitinimo jungtj ir gaiduko valdymo jungt;.

Rankiniame rezime automatinis reZzimas neveikia, suvirinimo taska galima suformuoti tik paspaudus gai- |,
duka suvirinti taska. Jungikliu galima jjungti arba iSjungti pistoleta. ‘ﬂ

GYSPOT 26.02 / 39.02 / 39.04 / Pro 230 / Pro 400 su atjungtu gaiduku

Prietaisas turi automatine suvirinimo tasko uzdegimo sistema.

Generatorius automatiskai aptiks elektrinj kontaktg ir suformuos suvirinimo taskg per maziau nei 1 sekunde. Norint
suformuoti antrg taska, reikia nutraukti kontaktg pistoletu bent > sekundés, tada vél uzmegzti kontakta.

Gyspot 27.02 / 34.02 / 34.04

Sis generatorius yra jrengtas pistoletu su gaiduku, skirtu rankiniam darbui. Perjungikliu galima jjungti ,grafito piestu-
ko" funkcija (mygtukas 10).

Potentiometras turi 2 naudojimo diapazonus, priklausomai nuo mygtuko 10 padéties. Vienas diapazonas skirtas grafito
piestukui, kitas — kitiems jrankiams.

Ijungus prietaisa, kas puse sekundés mirksinti geltona ,STOP" lemputé rodo, kad pistoleto gaidukas liko nuspaustas
arba kad pistoleto laidas yra sugedes.

2- Veikimas

Elkités taip:

e Prijunkite generatoriaus jzeminimo plokstele prie taisytino lakstinio metalo gaminio, laikydamiesi Siy patarimy:
- prijunkite jg taske, kuris yra arciausiai vietos, kurioje turite dirbti.
- neprijunkite jos prie gretimo elemento

(Pavyzdys: netaisykite automobilio sparno, jei masé prijungta prie dureliy)

- gerai nuvalykite skardg jungties vietoje

Nuvalykite vieta, kurioje bus atliekami darbai su lakstu.

Pistoletg uzdékite vieng i$ pateikty jrankiy.

Pasirinkite jrankj ir galig (zr. skyriy ,Jjungimas ir reguliavimas")

Pistoleto jrankj priliesti prie suvirinamos skardos.

Atlikite suvirinimo taska.

ﬁ Siekiant uztikrinti optimaly veikima, rekomenduojama naudoti gamintojo pateiktg jZemini-
mo laidq ir pistoletus.

GENERATORIAUS TERMINE APSAUGA

Prietaisas turi automatine apsaugos nuo perkaitimo sistema. Si sistema uZblokuoja generatoriaus veikimg kelioms
minutéms, jei jis naudojamas pernelyg intensyviai. Tokiu atveju uzsidega geltona (pav. III-(5)) perkaitimo indikatoriaus
lemputeé.




Originalaus informacinio lapelio vertimas
GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400 @

GARANTIJA
Garantija apima visus gamybos defektus ar trikumus 2 metus nuo pirkimo datos (dalys ir darbas).

Garantija neapima:

« Visus kitus gedimus, atsiradusius transportavimo metu.

« ]prastg detaliy nusidévéjimg (pvz., laidus, spaustukus ir pan.).

» Nelaimingus atsitikimus, susijusius su netinkamu naudojimu (maitinimo klaida, kritimas, iSardymas).
e Gedimus, susijusius su aplinkos veiksniais (tarSa, radys, dulkés).

Gedimo atveju grazinkite prietaisg platintojui, pridédami:
- datuotg pirkimo jrodymg (kasos kvitg, saskaitg faktura...)
- gedimo paaiskinima.
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Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas
GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400 @

ATSARGINES DALYS

GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04

27.02 / 34.02 / 34.04

26.02 27.02 34.02 34.04

1 Staciakampis laidy pravedimas 43121 56053

2 Rankena 56047

3 Vienas mygtukas 73099

4 Laido pravedimas 50 mm?2 43120

5 Vario ploksté 71647

6 Raudonas jungiklis - 52464

7 Elektroniné grandiné 97202C | 97297C B4101 B4114

8 Terminis jutiklis 51349

9 Transformatorius 96052 96043 96044

10 | Maitinimo laidas 2152524(925';'5%6) AKStnatfnkat\a/;s 21550
mas

11 Tzeminimo kabelis S81077




Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas

GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

Automatic Quick GYSPOT 26.02

1 Tvirtinimo varztas 41031
2 Fiksavimo plokstelé 98920
3 Laidy pravedimas 56027
4 Pistoletinis korpusas 77049
5 Plastikinis dangtelis 56028
6 Gnybtuvy ,,Quick gun" fiksavimo Ziedas 51199ST
7 »Quick gun" griebtuvas su fiksavimo Ziedu 057531
8 Komplektinis pistoletinis kabelis B3130

Manual Quick GYSPOT 27.02 (kodas 058705) ir GYSPOT 34.02 / 34.04 (kodas B3130)

Ne 27.02 30
1 Tvirtinimo varztas 41031

2 Fiksavimo plokstelé 98920

3 Laidy pravedimas 56027

4 Pistoletinis korpusas 77049

5 Gaidukas 56029

6 Gnybtuvy ,,Quick gun" fiksavimo Ziedas 51199ST

7 »Quick gun" griebtuvas su fiksavimo Ziedu 057531

8 Pilnas pistoletinis kabelis 058705 B3130
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Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas

GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400 @

GYSPOT 39.02 / 39.04

N° 39.02 39.04
1 | CEA rankena 56047

2 Klaviattra 51938INDX

3 | T50 moteriskas jvoré 51461

4 | Vario plokstelé 71647

5 | Elektroning plokste 97038C | 97039C
6 | Termostatas 51349

7 | Transformatorius 96043 | 96044
8 | Izeminimo kabelis 94822

21551
9 Maitinimo laidas 21555 21550
(Australija)

Automatinis Quick gun (kodas 057517)

1 | Tvirtinimo varztas 41031
2 | Pistolety korpusas 77049
3 | T50 kistukas 51460
4 | Gnybtas ,Quick gun" griebtuvui 51199ST
5 | ,Quick Gun® griebtuvas su spaustuku 057531




Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas

GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400 @

GYSPOT PRO 230 / 400

N° PRO 230 PRO 400
1 | Rankena 56047

2 | Klaviatdra 51938INDX

3 | Pistoletinio gaiduko jungtis 71506

4 | TEXAS jungtis 51461

5 | Vario plokstelé 71647

6 | Elektronine grandine 97196C | 97191C
7 | Termostatas 51349

8 | Transformatorius 96043 | 96044
9 | IZeminimo kabelis 94822

10 | Maitinimo laidas 21481INDX | 21482INDX
11 | Juodas jungiklis su raudonu svirtimi 52464

Automatic Quick gun (kodas 057500)

1 | Tvirtinimo varztas 41031
2 | Fiksavimo plokstelé 98920
3 Laido pravedimas 56145
4 Pistoletinis korpusas 56144
5 TEXAS jungtis 51462
6 | ,Quick Gun" greztuvo griebtuvas 51199ST
7 | ,Quick Gun" griebtuvas su fiksavimo Ziedu 057531

13
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Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas

GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

©

Manual Quick gun (kodas 057524)

1 | Tvirtinimo varztas 41031
2 | Fiksavimo plokstelé 98920
3 | Laidy pravedimas 56027
4 | Pistoletinis korpusas 77049
5 | Gaidukas 56029
6 | TEXAS kistukas 51460
7 | Jungtis 51137
8 | Gnybtas ,Quick Gun" griebtuvui 51199ST
9 | ,Quick Gun" griebtuvas su fiksavimo zZiedu 057531




Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas
GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400 @

ELEKTROS SCHEMA

GYSPOT 26.02
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(Australija)
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Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas
m GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400 @

GYSPOT 34.02
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Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas

GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

©

GYSPOT 39.02
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Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas
GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400 @

GYSPOT PRO 230
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Originalaus naudojimo instrukcijy vertimas

GYSPOT 26.02 / 27.02 / 34.02 / 34.04 / 39.02 / 39.04 / PRO 230 / PRO 400

PIKTOGRAMOS
A Démesio! Pries naudojimg perskaitykite naudojimo instrukcija.
/\/ Kintamosios sroves suvirinimas
A Amperai
\Y; Volt
Hz Hercai
UlN Nominali maitinimo jtampa
Sp Nuolatineé galia (esant 100 % darbo koeficientui)
U20 Kintamoji jtampa be apkrovos
2cC Maksimali antriné trumpojo jungimo srové
12P Nuolatiné antriné srové
m Masinos masé
IP21 Apsaugota nuo pirsto patekimo j pavojingas vietas ir nuo vertikaliai krentanciy vandens lasy

q

Iranga atitinka Europos direktyvas. ES atitikties deklaracija yra prieinama msy svetainéje (Zr. virselyje).

ERL

EAC (Eurazijos ekonominé bendrija) atitikties Zenklas.

UK
CA

Iranga atitinka Jungtinés Karalystés reikalavimus. Jungtinés Karalystés atitikties deklaracija yra prieinama misy svetainéje (Zr. virselyje).

CMIM: Maroko sertifikatas

PO

Elektros lankas skleidZia akims ir odai pavojingus spindulius (apsaugokite save!).

IS0 669:2016

Suvirinimo sroveés $altinis atitinka IEC62135-1 ir EN ISO 669 standartus.

Produktas, kuriam taikomas atskiras surinkimas — nemeskite j buitines Siuksliy dézes.

Produktas yra perdirbamas ir turi biti rGsiuojamas.

Informacija apie temperatiirg (terminé apsauga)
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Siége social / Headquarter

1, rue de la Croix des Landes - CS 54159
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